FI -Valaisin on asemoitava siten, ettei pitkaaikaista katsomista voi olettaa tapahtuvan * lahempaa.
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- Ohjauspiirisséa on kaytettava verkkojannitteen mukaan eristettyja johtimia.

-Valaisimien valonldhteen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valmistajan valtuuttama huoltaja

tai vastaavan patevyyden omaava henkilo.

- PRO Flow L:n alin himmennystaso tulee olla yli 60W.
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SE - Armaturen bor placeras sa att ingen kan forvantas titta rakt in i ljuset fran narmare hall an * under &n langre tid.
- Styrkrets maste ha kabel som &r isolerad enligt natspanningen.
- Ljuskallan i denna armatures far endast bytas av tillverkaren eller hans auktoriserad servicetekniker

eller en person med motsvarande kompetens.

-PRO Flow L:s lagsta dimningsniva maste vara ver 60W.

EN -The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance

closer than * is not expected.

- Control circuit must be provided with cable which is insulated according the mains voltage.

service agent or qualified person.
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-The lowest dimming level of PRO Flow L must be over 60W.

-The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his
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